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SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

E. S D,

Re - - nvencion en F

1 Me reflero al auto dictado por ese Despacho y notificado por fijacién
en lista el 6 de Octubre de 2006

2 Atentamente me permito presentar a ese Despacho el documento
que acredita el traspaso que los autores del Invento de la referencla,
hacen a favor de mi representado de sus derechos sobre el mismo,
debidamente apostillado y junto con su Traducclén Oficlal No 235/06
debldamente legalizada hasta por el Ministerlo de Relaciones Exterlores
bajo el nimero 484448 de 7 de Noviembre de 2006

3 Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de
conformidad

Seflor Superintendente,

CIA LLOREDA RICAURTE

TP 53215



TRADUCCION OFICIAL No 23508 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN
FRANCES, EL CUAL PARA SU IDENTIFICACION SE SELLA CON EL SELLO
DEL TRADUCTOR ESTA ES UNA TRADUCCION OFICIAL EFECTUADA EL DIA
03 DE NOVIEMBRE DE 2006 POR JEAN-JACQUES TURPIN, CE 193848 DE
BOGOTA, TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL SEGUN RESOLUCION No
2680/81 DEL 19 DE DICIEMBRE DE 1991, EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE
JUSTICIA DE COLOMBIA.

Autenticaciones que se hallan a contnuacién de un documento de traspaso
conferido en ingiés y espafiol por BORTLIK Karitheinz, RICHELLE Myriam,
LAMBELET Plemre y SAUCY Francoles domicliiados respectivaments Chemin
de la Cure 38, 1510 SYENS, Sulzxa, de nacionalidad ALEMANA, de profesitn
bislogo, traspaso con fecha del 01 07 1885, Eden-Roc 4, Clale-aux-Moines 1073
SAVIGNY, Suiza, de naclonalidad BELGA, de profesion quimico, taspaso con
fecha del 0101 1996, Ch de la Tour Rorxle 7, 1608 SAINT-LEGIER, Sulza, de
nacionalidad SUIZA, quimico, traspaso con fecha del 01 08 1875, y, 6, Rte de
Chétel-St-Denis, 1807 BLONAY, Sulza, de nacionalidad SUIZA, de profesion
asistente de laboratorio, traspaso con fecha del 01 08 1878, Gnicos y verdaderos
Inventores de "COMPOSICIONES QUE CONTIENEN ISOMEROS CIS DE UN
COMPUESTO CAROTENOIDE Y PROCESOS" Asl mismo, declara ceder y
transferir sin reserva ni imitacién dicha invencion a favor de Nestsc 8.A., una
compafiia organizada y edsisnte de conformidad con las leyes de Sulza,
domiciiada en Avenue Nestié 55, CH-1800 Vevey, Suiza

Firma illegible de Karlheinz BORTLIK, Myrlam RICHELLE, Plerre LAMBELET y
Frangolse SAUCY

Legalizacion N° 8 583 Con base sh un cosjo de fima, el suscrito Jean-Daniel

RUMPH, Notario en Vevey para ol Canton de Vaud, Suiza, cerfifica la firma
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puesta por el Sefior Kartheinz BORTLIK, domicliiado en Syens, Canton de Vaud,
la Sefiora HELLE, domiclliada en Savigny, Cantdn de Vaud, el Sefior

Pleme LAMBELET, domiclliado en St-Legler Canttn de Vaud, y, la Sefiora
Fmncolse SALICY, domiciliada en Blonay Cantoh de Vaud, quienes son

personaimente conocidos del suscrita notario
Dado en Vevey, el veintiuno de sephembre de dos mil sels Firma degibie del

Notario Seilo Jean-Daniel RUMPH, Notario .~
ta © a
Estampilila por valor de 2 francos = —
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3 h §£‘-
APOSTILLA b B
it £5
(Convencion de La Haya del 5 de ociubre de 1881) r
1 - Pals Suka
El presents documento pablico
2 - hasido fiimado por Jean-Danlel RUMPH . :’E“ gl
2Zul &
3 - obrando en catidad de Notario 8 D oF
385 w3
4 - consalio de Jean-Denlel RUMPH, Notario 32 = I
mad =
CERTIFICADO ES ‘?
-2 B
5 - En Lausana 6 - El 22 de septiembre de 2008 i

7 - Porla Cancllleria del Estado de! Canton de Vaud

8 - Bajo el nimero 8027

9 - Sello Cancllleria del Consejo de Estado — Canton de Vaud

10 - Por el Cancliler de Estado, fima llegible de D XENOPMONTIDIS

‘Es traducadn fiel y compieta de la cual se deja copia en los archivos de esta
oficina pana confrontacién y a la cual me remito 3 /06'
Traduccitn oficial No 235/08 ‘&-?utn ou:lu"‘z 5
Traductor Jean-Jacques Turpin JACOUES
Bogot, D C, 03 de noviembre 2008 -
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ASSIGNMENT

The undersign, (Inventors' details and signature
bottom of page)

hereby state under oath to be sole and true
ventor of

state as well that assign, without
reservations or hmitation, 1n favor of

Nestec S A,

a Swiss Body Corporate of Avenue Nestlé 55
1800 Vevey, Switzerland

all nghts inherent to said invention, and that the
above mentioned corporation hereby 1s enabled
to apply, n 1ts name, for the corresponding

SAUCY Francoise

8 Rim de Chitel-St-Denls

1807 BLONAY

Switzarland

Cittran of SWITZERLAND
Laboratory Assistant

Aﬂmntd:h 0100 1878

4

NO 7696/CO/PCT bo\

TRASPASO

abajo firmado (J)d.{allda de \os 1aventored 4
Fimea al f.nﬂ\ do b Pf%‘fﬂ‘\

declarama bajo juramento ser unicos
y vardndmmventor de
'lepal:-m c.mimm law:m Cr da un

Cuvp.aez*o Carol=mide y Procasen’

Declara~uw  aismismo que cedmay tranfast med
sin reserva m1 limitacién, a favor de la sociedad
Nastee =S4,
organmizada y existente de conforrmdad con las
leyes de
Duea

domicihada en Auenue Neslé 55 €00 \euey Do

todos los derechos mherentes 4 dicha invencién
y que la citada sociedad queda facultada para
solicitar en su nombre la patente correspondiente

patent 1n the Republic of Colombia en la Reptiblica de Colombia

Inventors' detalls and signature(s)

BORTLIK Karihelnz RICHELLE Myriam LAMBELET Pilerre

Chemin de la Cure 38 Eden-Roc 4 Ch de la Tour Ronde 7

1510 SYENS Clale-aux-Moines 1808 SAINT-LEGIER

Switzarland 1073 SAVIGNY Switzertand

Gllhnn of GERMANY Switzeriand Citizen of SWITZERLAND

Citizen of BELGIUM Chemist

Aumnunam o1.071aas Chamist 0109 1975

f’ Assignment dats 01.01 1998 P
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Légalisation No 8'583.~-

Sur la base d'une comparaison de signature, le soussigné Jean-Daniel
RUMPF, Notaire i Vevey pour le Canton de Vaud, Suisse, atteste ——---
1'authenticité des signatures apposées d'autre part par M. Karlheinz

BORTLIK, domicilié A Syens, Canton de Vaud, Mme Myriam RICHELLE, ===
domiciliée A Savigny, Canton de Vaud, M. Pierre LAMBELET, domicilié-

St-Légler, Canton de Vaud, Mme Frangoise SAUCY, domiciliée a Blonay,
Canton de Vaud, leaquels sont personnellement connus du notaire ----
soussigné —-—-- e e e e e e e e e e
g n -
VEVEY, LE VINGT ET UN SEPTEMBRE DEUX MILLE SIX —=—===- — -

APOSTILLE

{Convention ce La Haye du 5 octobre 1981)
1 Pays SUISSE

Lo présent acte public
2 acbaignépar ¥ -Q. mg .
1 eglesant en qualité de

4. oat revitu du sosautimbre de 1. ~D.. RUMPE
JOTAIRE. -
Attostd
6 4 Lausanne @l 074 2{:‘&1\!‘ 7 S
7 par ls Chancellssls d'Etst du Canton de Yeud

8. sous No.

10. Sipnature
pr o ~hanceller d'Eimt

Tl




